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PROJET DE PiCTE RELaTIF ~UX DROITS DE L'HOiu.E
ET :3ESURES DE +ISE EN OEUVREE

ARTICLES 26 4 41 (LESURES DE :ISE EN OEUVRE) DU PROJET DE PACTE RELATIF sUX
DROITS DE L'HO.L.E ET PROPOSITION DES BTATS~UNIS D!'AKERIQUE REL.TIVE A UN
PROTOCOLE CONCERNANT LES PETITIONS ET AMENDE:ENTS PROPOSES 4 CES TEXTES
Note - Au cours de scs deux cont quatorziéme ct deux cont quinziéme séances, la
Commission des droits dec 1'homme a adopté, sous unc fofmg révisée, les
arbicles 20 & 25 de la Troisiémc Partie du projet de Pacte international
relatif aux droits de l'homme figurent 3 1'innexe I du documont E/1681 (1).
Dans le chapitre I du présent document sont reproduits les autres arti-
cles de la Troisidme Partic du projet de Pacte (article 26 & L41), ainsi
que les amendements proposés & ces articles. Dans la colomne de geuche
sont reproduits lcs textes des articles tels qu'ils figurent & 1l'hnnexc I
du document E/1681, tandis que dans 1a colomnc de droite figurent les
textes tels qutils ressortent aprés 1l'incorporation des divers amendements

proposés.

Dans la colonne de gauche du Chapitre II sont reproduits les articles de

la proposition des Btats-Unis dlamérique & un Protocole concernant

(1) Voir document E/CN.4/L.18. La Commission a dgalement adopté les divers para-
graphes de 1llarticle 19. Elle a toutefois déeidé dlattendre, pour procéder
au vote sur 1l'ensemble de cet article, dtavoir discuté les droits économiques,
socioux et culturcls et dec s'Ctre prononcée a leur sujet,
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lecs pétitions de personnes ct dlorganisations non gouvernementales

E/CN.4/557); dans la colonne de droitc du méme chapitre figurent les
p

textes tels ‘qu'ils ressortent aprés l'incorporastion des divers amen-

dements proposés & ces articles.
Les mots ajoutds ou remplacés & la suitc de l'incorporation de 1l'amen-

dement ont été soulignés.

CHAPITRE I - ARTICLES 26 s 41 (iESURES DE #ISE EN OEUVRE) DU PROJET
DE PiCTE REL.TIF . UX DROITS DE L'HO. E ET AMENDESENTS.

fmendenents
Article 26

E/1681 France-Danemerk (E/CN.L/560/Rev.1)

l. ZEn cas de vacance, il est procédé 1. En cas de vacances, les dispositions

par élection selon les régles prévues des articles 21, 22, 23 ct 25 s'appli-
aux articles 21, 22, 23 et 24. guent_lors de 1'élcction.

(Remarouc: les mots (il est procédé par
élcction sclon les régles prévues auXa..

2h...) ont &té supprimds).

2. Tout membre du Comité, ¢lu on rem~  (Remarque: aucun amendement n'a ¢té pro-

placament dtun membre dont le mandat posé pour ce toxte).

n'est pas cxpiré & son teorme normal,

achéve le terme du nandat de son

préddécesseur,

Article 27

£/1681 TInde (3/Cl.4/556)

Tout membre du Comité reste en fonc- Si pendant l'examen d'unc affrire, un

tion jusqu'a 1'élection de son succes-. ygembre du Corité cherpéd de 1laffaire vient

scur; il continue toutefois, zprés cettc & cesser de remplir ses fonctions, les

élection, 3 siédger, & l'exclusion de autres mombres du Comité et le succes-

son successeur, pour toute affaire dont scur du membre qui a cessé de feire par—

e o Ko

le Comité avait entrepris 1'examen tic du Comité continvent & oxeminer

e s 0

avont ladite ¢&lection. 1taffaire,

s e st At ¥
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Article 28

E/1681

La démission d'un Hembre du- Comité
cst adresséc au Présidert ‘par llentre-
mise du Secrétaire du Comité qui en
avise aussitdt le Sgcrétaire général

des Nations Unies.

- France-Danemark (E/CN.4/560/Rev.l)

La démission d'un membre du Comité

est.adressée au Président par llentre-
mise du Secrétoire .du Comité qui en-

avise aussitdt le Secrétaire géndral

des Nations Unies gt la Cour internatio-

nale de Justice.

irticle 29

168
Dans l'exer01ce de leurs fonctlons.
" les membres du Comité jouissent des

priviléges ct irmunités diplomatiques.

Inde (E/CN.k/556)
Dans llexercice de leurs fOnctlons,‘

les mcmbres du Com1tc, a1n51 que le.

Secrctalre et lc Secret 1re ad;olnt do

celul—ci Joulssont des pr1v1leges et

1mmun1tes analoguos Y ceux du pcrsonnel

des Natlons Unles.

(Remargue: le mot (diplomatiques) a été

remplacé).

France-Danemark (E/CN L/560/Rov.l)

Dans 1'c exercice de laurs fonctions,

les membres du Comlte, le Secrétaire et

le Socretalre ad301nt Jouisscnt des

'pr1v1leges accordcs aux rcprGSentqnts

de gochrnemonts aupres dcs Nutlons

Unles,
(Bemarque:les mots(ot Lommiteés diplomntie
ques) éht:été supprimés).

j\beiClQ }O

E/les1
Le Secrétairg du Conidté ct le Se-
crétaire_adjoiﬁi Sont désignéé §ar le
Secfétaiié géﬁéral des Nations'Uniés 

avec l‘apprbbation du Comité.

France~Donemark (E/CN}A/56®/Rév;i)

Le Seerétaire du Comité cst désigné.

par : l‘?};

LSour internetionale de Justice

selon ta procédure prévue a llart.2hy

sur une. 11ste de trois noms presentée

par 1e Comltb.
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1(R¢mggggg: les mots (et le Scerdtaire

adjoint) ont (té supprimés).

E/1681 rticle 31

Le. Seccrétaire générel des Nations

Unics convogucra les membres du Comité,

.pour la premiérc réunion, au siége des

Nations Uniecs.

E/1681 » QM

1. i sa premiérg réunion; le Comité

&lira son Président et son Vice-Prési-

dent;%@uriun:anl 'IL entreprendra im-

médiatenent - 1o rédaction-de son régle~-

ment intérieur qu'il doit établir-

eoriformément- & 1larticle 33.

"2, Par la sulte, les membres du Comité
assumcnt ces fonctlons par roulement
-suivant les dispositions fixées par

le régloment intérieur.

(Remardque: imcun amendement n'a été propo-

sé& pour ce ‘texte:)

"‘annce_Danemrk (E/CN14/560/Rov.1)

Lors de sa pron1ere rcunlon, lc Com1~

te élit, pour un an, son Presldcnt et

" son Vice-Président.

(Remarquc: lc début du texte a été ro-
monié. Les mots (... Il entreprendra
immédiatement la rédaction de son ré-
glement intéricur qu'il doit établir
conformément & 1'article 33) ont été

supprimés, ainsi que le paragrzphe 2).

cArticle 33

E/1681
‘Le. Comité 6tablit lui~méme son pé-
glement intérieur; celui-ci .doit;
toutefois, contenir les dispoéitioné
suivantés;,

) le quorum. est ‘de” ¢inq Tidmbrey

b) ‘les déci'sions du Conitd sont priscs

A o majorité des membres présents; en

cas--de-parvage égol des voix, la voix
du Président est prépondérante;

(Remarque: aucun amendement n'a &té

proposé pour cctte partic du texte).

Guatémala (E/CN.k/566)

a) le quorun est do sept mombres;

(Rengraue: iucun amendement n'a &bté

proposé pour l'alinéa b) ).



c) Les Btets intéressés au sens de
llarticlc 38 ont lc droit de sc faire
représenter aux audiences du Comité ct
de lui soumeitre des propositions tant

verbalement quc par écrit;

d) le Comité tient scs audicnces et

toutes autres séances & huis clos.
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Etats-Unis (E/CN.4/550)
c) les Etats intéressés au scns de 1l'lar-
ticle 38‘ont le droit de se faire repré-
senter aux audiences du Comité et de lui
soumettre des propositions tant verbalo-

ment que par écrit ¢t les outres Ttats

parties au préscnt Pactc ont le droit de

lui soumcttre des propositions par Scrit

we

France-Dancmark (B/CN.4/560/Rev.l)

¢) tous les Etats parties au Pacte ont

le droit de soumettre au Comité des pro-

positions &crites.

Les Btats visés & 1llarticlc 38 ont,

en outre, le droit de se faire représcn-

ter aux audiences du Comité et de faire

des observations oralcs.

(Remargque: le toxte a ¢té romenid).

(Remarque: Aucun amendement n'e été pro-

posé pour cette partie du toxte).

article 34

E/1681

1. Tout Ltat partie au Pacte, intéres-
sé par unc affaire sounisc au Comité
peut si aucun de ses nationaux nly
siége, désigner en qualité de membre,
pour sidger avec droit de vote dans
1'affairc dont il stagit, unc person-
nalité choisic sur la listc viséec &
ltarticle 20,

Inde (E/CN.4/556)
Supprimer llarticle 34.

France-Dencmerk (L/CN.4/560/Rev.1)

1. Tout Etat partic au Pacte, intéressé
par une affairc soumise au Comité, peut
si aucun de scs ressortissants n'y siége,
désigner en qualité de membre, pour
siéger avee droit de vote dons ll'affaire
dont il s'agit, une personnwlité choisie

sur la liste visée 4 1llarticle 20.
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2. 81 plusicurs Etats font cause com-
rmune, ils nc comptent, pour llapplica-
tion de la disposition qui préceéde, quc
pour un scul. Xn cas de douts, le

Comité décide.

(Remarque: Voir 1'amendement de 1'Inde

ci-dessus).

Article 35

E/1681

1. aprés la promiére réunion, le Comité

se réunit chaque fols qulil le juge
nécessaire, sur la convocation de son
Président ou & la demande de quatre de
scs membres et, en tout cas, lorsqu’il
cst saisi d'unc affaire conformément

& ltarticlc 38,

2. Le Comité sc réunit au sidge porma~-

nent des Nations Unics ou & Gendve.

France-Danamark (B/CN.4/560/Rev.l)

Aprés sa derniérc réunion, le Comité

sc réunit chaque fois qu'il ¢st saisi

dlunc affairc, sur convocation de son

Président ou & la demande de quatre de

ses membres.

Ses réunions ont lieu au siege perma-

nent des Nations Unies ou & Genéve.
(Remurque: les mots (choque fois qu'il
le juge nécessaire) et (et, en tout cas,
lorsqu'il cst saisi dlunc affairc confor-
mément & l'larticle 38) ont été supprimés
du premicr paragraphe, ainsi que les
chiffres désignant lecs poragraphes. Le

texte a &té, en outre, retouchéd).

arvicle 36

E/1681

Le Secrétaire du Comité assiste aux
réunions ct, conformément aux instruc-
tions du Comité, assurc la préparation

et 1'oxéeution du travail,

Francc-Dancmark (E/CN..4560/Rev.l):

Le Seerdtaire du Comité assiste aux réu-~

nions, assure, conformément aux instruc-
tions du Comité, la préparation ct 1'exd-

cution du travail ot assume toute autre

mission qui lui scroit confidée par le

Comité. Il a la rcsponsabilité de 1l'lor-

ganisation ot du fonctionmncment des scr-
vices du Comitd.
(Remarque: lc texte a été cn outre rctowchd).
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articlc Nouveau
France~Donemark (E/CN.4/560/Rev.l)

E/1681 Article 36 bis
(Ramarque: Il n'y a pas de texte cor- Les membres et lc Secrétaire du Comitc

respondant & 1'article 36 bis de llamen- recoivent des émoluments en rapport avac

dement de la Freance ot du Dancmark.) 1timportance de leurs fonctions et les

charges que celles~cl lour imposent.

, Article 37 ,
B/1681 France-Dancmark (E/CN.4/560/Rev.1)
Le Secrétaire général des Nations Le Sccrétaire général des Nations
Unies met & la disposition du Comité Unies met & la disposition du Comité et
¢t de scs mombroé les scrvices et de ses membres le personncl et les faci~

facilités nécessaires. 1litds nécessaires.
' (Remarque: lcs mots (lcs services) ont

été remplecds).

article 38

E/1681

1. Si un Etat partie au Pacte estime (Remargquc: Aucun amendement n'a été
qulun sutre Etat, également partic & proposé pour le texte du paragraphc 1).

cc Pacte, n'en oapplique pas les dispo-
sitions, il peut par communication
éerite, appcler llattention de cclui-ci
sur la question. Dans un délai de

trois mois & compter dec la rdéception de
la communicetion, 1'Ttat destinotaires
fera tenir & 1'Btat plaignant des explica-
tions ou déclarations écrites sur la
question, qui devront comprendrc, dans
toute la mcsurc possible et utile, des
indications sur les usages nationaux et
les voics de recours accordées, & 1'étu-

dc ou 4é&jd prévues.



E/CN.L/617
page 8

2. 5i, dans un délai dé six mois &
compter de la date de récoption de la
comrunication originale, la question
ntest pas réglée & la satisfoction des
deux Etaots, 1l'un comme l'autre auront
1o Arodt de ln soumctiurc o Sondivd on
adressant une notification au Scerétal-
re du Comité et & llantre Etat

intéressé.

Uruguay (E/CN.4/565)
2, Si, dans un délai de six mois &

compter de la date de réception de la

communication originelc, la question

[y

n'est pas réglée 3 la satisfaction des

deux Etats, l'un comme l'autre auront

- 2 4.

A vht An b

e Yo Lo svunwivre o Lundtud en
adressant une notification au Scerétaire
du Comité et & Ltautre Btat intéressé.

Sur la demande de lt'un des Etats partics,

le délai de 18 mois peout &tre abrégd

par lc Comité, lorsou'il est reconnu

qulil stagit d'un cas urgent ou d'un

cas dans lequel une vie humaine cest en

danger.

Articles Nouveaux

£/1681

Inde (E/CN.L/556)

Article 38 A

(Remargue: Il n'y a pas de texto corrs- Le Comité peut ouvrir une enoulte, :sur

pondant & llarticlc 38 i dc 1l'amendew .

ment de 1'Inde, ni & 1tarticle 38 bis
de ltamendement de la France et du

Danemark).

xéeception d'unc plainte dmanant soit de

particulicrs, soit dlorganisations non

gouvernementales.

France~Danemark (E/CN.4/560/Rev.l)

article 38 bis

Le Comité connailt de toute affaire dont

il a &té spisi conformément & ltlarticle

38 ou qui lul serait soumisc en vertu

d'un autre instrumcnt relatif aux droits

de )thomme; toutcfois, sa compétence ne

54 Ctend pas, saul compromis spéclal, BUX
matiéres pour lesquelles des procédurcs
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particuliércs ont été prévucs por Ja

Charte, dans lec cadre des institutions

spéeialisées ou dans cclul des organisa-

tions régionales, lorsque lecs Etots inté-

recssés sont soumis & ces procédures.

Article 39
E/1681

Le Comité ne peut normalement comneitre
d'une affaire qui lui est soumisc que (Romarque: Aucun amendcment nla &té
si les recours internes disponibles ont  proposé pour cc texte).
été utilisés ct dpuisdés. Il en est
différement si les procédurcs de re-

cours excédent des ddlais raisonnables.

Article 4O
E/1681
Dans toutc affairc qui lul est sou~ (Remarque: iucun amendement n'a &6é

mise, le Comité peut demapnder aux Etats  proposé pour ce texte).
en présence de lui fournir toutes les

informations qutil juge utiles.

Article Nouvean

E/1681 Royaunc-Uni (B/CN.4/558)
(Remarque: Il nt'y a pas de texte cor- irticle supplémentoire
respondant & 1l'articlc supplémentaire Le Comité peut inviter le Conscil écono-
de l'amendcment du Royaumo—Uni); v miquc et sociol 4 soumettre & le Cour

anterartiondlic dc Jdusvitc, PoUr VLS

consultotif, toute question de droit

formuléc por le Comité et rentrant dons

sa_compétence.
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Article L1

E/1681
1. Sous réserve des dispositions de
‘1tarticle 39, lc Comité établit les
faits et met ses bons offices & la
disposition des Etabs en présence,
afin de parvenir & unc solution amicale
de la question fonddée en néme temps que
sur le respect des droits de 1'homme

tels que les reconnalt le présent Pacte.

2. Le Comité doit dans tous los cas, et

au plus tard dans le délai de dix-huit
mois § partir du jour on il a regu la
notification visée & L'article 38,
dresser un rapport qui sera envoyé aux
Etots en présence et communiqué en-
suite au Secrétalrec général.des Nations

Unies aux fins de publication.,

3, Si la solution de la question a été
obtenue conformément aux dispositions
du premier paragraphc de cet article,
le Comité de borne, dans son rapport,

& un bref cxposé des faits et de la
solution. Si tcl n'est pas‘lo cas, le
Comité formule dans éoﬁ rapport. ses con-

ciusions sur les faits.

(Rgmargue: Aucun amendement n'a 6té pro-
pesé pour les textes des paragraphes
1 ot 2 de 1l'article 41).

Inde (E/CN.L4/556)

3. Si la solution de la question a été

obtgnue conformément aux dispositions

du pfemier paragraphe de cet article,

le Comité se borne, dahs son rapport, 3
un -bref exposé des fdits et de la solu~
tion., Si tel n'est pas le cas, le Co-

mité formule dans son rapport ses con-

clusions sur les faits et v joint les

exposés présentés pa» les parties

3 l'affaire.
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Articles nouveaux

£/1681

(Remargue : I1 n'y a pas de texte cor-
respondant & 1'Article 42 de 1l!'amende-
ment de 1'Inde, ni & l'larticle 43 de
1lamendement de la France et du

Danemark) .

o atndti o

Le Coxité adresse chague année &

1llissemblée générole, par 1'intermé-

diaire du Secritaire générsl, un rap-

port sur ses trovauX.

France-Donemark (E/CN.4/560/Rev.1)

article 43

Au cas ou trois mois aprés le rapport

du Conmité, subsisterait unc divergence

sur un point de droit concernant l'ine-

terprétation du présent Pacte, la

ra_en Eire saisie par rcquéte d'un des

Etats en cause oqu'en vertu d'un com~

promis spécial,

ERFwIR )



